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Vispariga informacija

Rojas garums 85 km (Latvija 78 km), kritums 38 m (Latvija 25 m), baseina platiba 962 km?
(Latvija 792 km?), vidéjais caurplidums griva — gada 8,6 m¥/s, palos 31,3 m*/s, mazidens
perioda 1,0 m¥/s. Tarismam izmantojama visu sezonu no Nauk3&niem, augsta idens limeni —
no Koniem, palos — no iztekas. Diemz&l posma Iidz Naukséniem ir bieZi koku aizgazumi.

Rija sakas Igaunija no Ruhijerva ezera. Vards ruhja, ka igauni sauc Riju, vinu valoda no-
Zime ‘vienkocis’, art ‘sile’. ROja ir |oti lkumaina. Tas garums ir 1,8 reizes lielaks neka attalums
no Ruhijerva lidz Burtnieku ezeram.

Latvija Rija ienak Lodes pagasta, kur Rija ietek Kolkupite un Langupite. Sastapusi sava
cela Konu kalnu, Riija maina savu virzienu un sak tecét uz austrumiem. Posma Nauksgni-Ra-
jiena upes krasti ir visskaistakie. Nauk3enos Rijas krasta atrodas senais latviesu pilskalns
Kabele jeb Zilie kalni. Pret Juratam stavs k|ust ari upes labais krasts, kur atrodas Rdjienas
pilskalns. Riijienas pilséta Raja tek cauri plavam, veidodama daudzus likumus, li¢us un vec-
upes. Lielakas pietekas — Kire, Virkite, Palmute un Saprasa.

Paslaik Ruja zivju maz. Upe sastopami plauzi, raudas, asari, plici, sapali, lidakas, kigi u.c.
Jau péc nelieliem lietiem Rija parplist. P&c plidiem upé krajas iekritudi koki, kas vairakas
vietds aiz8kérso upi. Rijas pietekas lielakoties ir iztaisnotas. ArT Rija ir iztaisnota posma no
Konu dzirnavam lidz Langu tiltam un posma no bijusajiem Rijas zivju dikiem lidz grivai.

Viasara nobrauciena iespéjas pa Riju nosaka abu galveno aizsprostu — Konu dzirnavu un
Imantas HES — darba reZims. BieZi lejpus $iem aizsprostiem upes gultne ir sausa.

General information

The Rija is 85 km long (78 km within Latvia), with a drop of 38 m (25 m within Latvia),
basin area of 962 km* (792 km* within Latvia), average flow at estuary — 8.6 m*s annually,
31.3 m¥s at spring flood, 1.0 m*/s at low-water period. It can be used recreationally through-
out the season from Nauk3eni, from Koni at high water level, and at spring flood from the
source. Unfortunately there are many fallen trees in the stage up to Nauksgni.

The Rija starts in Estonia from Lake Ruhijdrv. In Estonian the word rufija means ‘log boat’,
or ‘trough’. The Raja is very winding. Its length is 1.8 greater than the distance from Lake
Ruhijarv to Lake Burtnigks.

The Ruja enters Latvia in Lode rural district, where the Kolkupite and Langupite flow into
it. After encountering Koni Hill, the Rija changes direction and begins flowing east. The ri-
verbanks are at their most beautiful between Nauk3&ni and Rijiena. On the Rdja’s banks in
Naukseni you will find the ancient Latvian hill fort Kabele, or the Blue Hills. Opposite Juratas
where the Rujiena hill fort is located, the river's right bank also becomes steep. The Rija
flows into the town of Rijiena through meadows, forming many bends, bays and old rivers.
Its biggest tributaries are the Kire, Virkite, Palmute and Saprasa.

There are currently few fish in the Ruja. There are bream, but these are becoming rarer as well.
Roach, perch, silver bream, chub, pike, ruff and others can also be found in the river. The Riija
overflows its banks after just light rain. After floods fallen trees block the river in several places.
The Rija’s tributaries have mostly been straightened. The Rija itself has been straightened from
the Koni watermill to the bridge at Langi and from the former Rija fish ponds to the estuary.

In summer making a trip down the river depends on the operating schedules of two major
dams, at the Koni watermill and the Imanta HES. Downstream from these barriers the river-
bed is often dry.

O61wasn HthopmaLms

MporsikénrocTs Pyu coctasnsiet 85 kM (8 Naraum — 78 km), nanenve — 38 m (B Jlateun — 25 M),
nnowans BacceitHa 962 kM (B Nateun — 792 kM?), cpengHMA pacxon Bofbl B yCTbe — 8,6 M¥¢ B rog, BO
BpeMs nasogkos — 31,3 m'c, 8 nepuop mManoseass — 1,0 M7c. [Ing Typuama peka MOXET MCrons30-
BaTbCs BECh CE30H OT HayKuwenw, npu 6onbwom ypoBHe Bkl — 0T KoHK, BO BpeMs NABOAKOB — OT He-
ToKa, K coxanexuio, Ha y4acTke o HaykweHu 4acTo BbIBaloT 3aBanbl fepesbes.

Pys Gepér ceoé Ha4ano B IcToHun B 03epe Pyxuaps. Cnoso ruhja, kak B SCTOHMA HaawiBakT Pyio,
Ha BCTOHCKOM si3bike 0603HaYaeT “xonoga“, a Takke “Kkopeito‘. Pyst odeHb uaemnncta. E& guHa B
1,8 pasa Gonblue paccToAHMA OT 03epa Pyxuape o osepa BypTHuexy.

Pys nonapaet Ha TeppuTopuio lateuu B Jlogckoil BonocTw, rae B Hee BnagatT KonkynuTe 1 JlaHer-
ynute. MoscTpeyas Ha cBO&M nyTv xonMm KoHio, Pys MeHsieT cBOE HanpaBneHwe 1 Janblue TeYeT Ha
BOCTOK. Bepera pexu Ha y4acTke HaykweHu PyivneHa otnudatTcs HeobbluaitHoi kpacoToid. B Hayk-
WweHw Ha Bepery Pyu HaxopuTcs CTapuHHoe naTbilckoe roponuile Kabene unu 3unue kanku (Tonybele
xonmbl). Hanpotus IOpatac v npaebiii Beper peki, roe HaxopMTca PyineHckoe ropoguile, CTaHOBMT-
cf KpyTiM, B ropope Pyitena Pys npoTexaeT no nyram, 06pasys MHOXECTBO M3BMBOB — 3a800e U
crapu. KpynHeitwue nputokk — Kipe, Bupkure, ManmyTe n Canpawa.

B nactoswee spems B Pye mano poifbl. 3peck BOGATCS NEWM, HO MX TOXE CTAHOBMTCS MEHbLUe.
Berpeaotcs B peke nnoTea, OKYHK, rycTepa, ronaenu, Wyki, epuwm u ap. laxe nocne HeGoNbLMX fOXK-
fleit Pys paameaetcs. Mocne paanuea B peke CKannMBaIOTCA YNABLME AEPEBLS, KOTOPLIE B HECKONbKUX
MeCTax 3arpaxgaior peky. Mpuroku Py Gonbluei 4acTelo cnpamneHs. Pys ToXe CipsmneHa Ha yyacTke
oT menbHuLbl Koku 10 MocTa JlaHbri Ha y4acTke oT BbiBLunx PyiiueHckux poiBHbIX NPYAoB A0 YCTbS.

TNletom BOBMOXHOCTL criycka no Pye onpepensietch pexumom paboTbl ABYX OCHOBHBLIX MAOTUH
menbHiLb! Konu v MimanTekoi MC. 3a4acTyio HUKE N0 TEYEHMO OT STUX NNOTUH PYCNO PEKU CYXOe.
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Attalumi un orientieri ® Distances and landmarks
PaccTosHWS M OPUEHTHPbI
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* labi krasta p

upe ietek Latvijas teritorija
« the river enters Latvian territory

® peKa 3axofuT Ha TeppuTopMia Nlataum

tilts pie Vairogiem = bridge at Vairogi

© MocT okono Baipor

laba krasta pieteka Kolkupite

« right bank fributary Kolkupite

* npasobepexHoiii nputok Konkynure

kreisa krasta pieteka Langupite, uz tas Lodes
dikis = left bank tributary Langupite and Lode
Pond = nesobepexHsiil NpUToK JlaHbrynuTe, Ha
Hém Tlopckii npyn

tilts pie Lodes » bridge at Lode = mocT okeno foge

_ kreisaja krasta — Lode » left bank — Lode

* Ha nesoM Gepery —loge

labaja krasta — Kalnalammiku upurakmens
= right bank — Kalnalammiki sacrificial stone
* Ha NpasoM Gepery — XepTBeHHbIA KaMeHs
KanHanammuky

_ Konu—Arakstes cefa trits e

. Kom—Arakst

® MOCT Ha gopore | Koun—ApaKcTe

Lodes dzirnayu dizsprosts * Lode mill dam :
* NnoTHHE ﬂOﬂiCKOH MeanMubf
ieteka Sil m‘te

ﬁepswzﬂuu npUTOK Cnnynme
ults pie Lidumiem  bridge at Lidumni
* MoCT okono Nugymn

- labaja krasta - Kriku dizakmens
| = right bank — Kriki monelith
* 1ia Apasom Bepery — Banyk Kpukio

laba krasta pieteka Raudava
* right bank tributary Raudava
* npasobepexHtIil npuTok Paynasa
tilts pie Dikeriem, bij: dziravu aizsprosts
= bridge at Dikeri, former mill dam
* MOCT OKono [lukepu, nnoTiHa BbisLieit MENbHULL!
Valmieras—Rjienas-Ungurinu cela tilts
* Valmiera—Rjiena-Ungurini road bridge
* MOCT Ha fopore Banmuepa-Pyiinexa—YHrypuHn
Konu dzirnavas = Koni watermill
* MensHULA Koku
kreisa krasta pieteka Supudupite
= left bank tributary Suputupite
* nesoBepexHbIi NPUTOK Cynytiynme
tilts = bridge *mocr :
kreisa krasta pieteka Juldurga
« left bank tributary Juldurga
* nesobepexHsiil nputok IOnaypra
kreisaja krasta — Naudaskalns =~

; -!eft bank Naudaskalns:

* Ha fieBoM Bepery — Hayuau(annc '

481

433

43,0

vare

36,2

475

Ao

473

A

462

-’22

| 4621448

429

0.2

02

00

B0

' "'Haymmem ycmﬁa

| right bank — Jurata hill
| # s npasow 6epery - ropoguule
0,6

tilts pie Langiem = bridge at Langi
* MoCT oKono flarbr

bij. Saursliezu dzelzcela tilts pie Tiltgaliem

« former narrow gouge railway bridge at
Tiltgali = mocT Ha GbiBlIEi YaKoKONEHHON
XenesHoii popere soane Tuntran

 kreisa krasta pieteka Kire (Acupite)

« Ieft bank tributary Kire (Acupite)

« nepoSepexcil npuTok Kupe (Auynute)

gajeju tilting, Naukseni  footbridge, Naukseni
* NewexogHLI MOCTUK, HaykiieHu

ot Rﬁ;ms»—ﬂaukﬁﬁnu ce;a ﬁtt& Nauksenu mmza
A >

kreisaja krasta — Kabeles pllskains

« left bank — Kabele hill fort
* Ha nesom Gepery - Kabenckoe roponnme
labaja krasta - Juratas pilskalns

Imantas (Jeru) HES alzsprosts
+ |manta (Jeri) HES dam

* nnotkHa WmarTckoit (Mepy) ISC

Sv. Bértula baznica = footbridge, right bank —

St. Bartholomew Church, Riljiena = newexosHeiit

MOCT, Ha npaBom Gepery — PyineHcKkas Lepkoss
CBRTOrO Eepwnuca

'R ;.

Pyiine

laba krasta pleleka Saprasa
» right bank tributary Saprasa

. npaaoﬁepexnhm MpHTOK Ganpama

| titts, kreisaja krasta — Rijas skola

* bridge, left bank — Rijas School
© MOCT, Ha nesow Gepery — Pyiickas wkona

fjas

kreisa krasta pieteka Ola, sakas bij.

zivju diki = left bank tributary Ola, start of
former Ruja fish ponds * nesobepexHbii
nputox Ons, HaunHaloTcs BbiBlmne Pyitckie
poibHble npyab

44

40,0

00

laba krasta pieteka Melnupite
* right bank tributary Melnupite
. npasofjepexuaﬁ NPUTOK Mengynme -




APZIMEJUMI - LEGEND -YCNOBHbIE 3HAKW

| Vejdzimavas » Parks, stadijumi, dizkoki
= M;,':;s Eigﬂg‘s Sans s ¥ ﬁ Windmill « Park, plantations, notable tree
ActhansTHOS NOKPLITUE ¢ [DABAHOR NOKPLITHE Berpskas MeneHiua » MapK, BekoRoe fepeso
Valsts robeza Piemineklis » Muzejs * Skatpunkts
n— INational boundary 1® a Monument » Museum + Viewpoint
— Tpasua rocypapcrea Mams i = Myaeit » Toukw 06aopa ¥l
(5 e« e . Administrativas robezas Interesanta celtne « lzcils akmens
— _... Boundaries of administrative units B & Interesting building + Notable stone
1 — rpmlmuu AIMHHHCTPATHBHBIX EANHHL MHTED&WU& 3[aHue * ES.IWH
Aizsargajama dabas teritoriju robezas ¢ K%‘%“mk- levérojams kalns « Pilskalns
— — — - Boundaries of protected nature areas gt Important hill + Castle mound
T'paHMLb! OXpaHSEMbIX NPMPOAHBIX TEPPHTOPUA T Kabele  MasecTHuit xonm  Topoguwe !
Tarisma informacijas centrs + Pasta nodaja Nauk&nu Interesanta vieta, objekis
ﬂ =<  Tourism Information centre « Post office it Interesting place, object
& Typucm-iecxm o eHrp * Moyrosoe oTgenexme TlocTONpUMELATENLHOCTM
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Milestibas akmens * Stone of love ® KameHb nobsu
w  Arakstes muiZas parka, 4,7 x 2,7 x 2,5 m, tilpums 16 m®. ena |n Arakste Manor park, 4.7 x
2.7x2.5, volume 16 m®. mu B napke ApakcTckoi ycasfbl, 4,7 X 2,7 X 2,5 M, 00béM 16 M°,

Kriku dizakmens * Kriku monolith = Banyn Kpukio

Mursu Keninakmens * Mursu stone ® Kamenb Mypuy
w 13. lielakais akmens Latvija, 5,2 x 2,9 x4 m. eva The 13th biggest stone in Latvia, 5.2 x
2.9x4m. ru 13-/t No BenMUMHE KameHk flateum, 5,2 X 2,9 X 4 M.

Dikeru muiZa  Dikeri Manor » Ycaps6a Iukepy — tel.+ 371 4264229, 4264239, 29189905
w Eka atrodas Konu pamatskola, pie skolas kopts parks ar retam koku sugam.
eve The building houses Koni Primary School, and near the school is a tended park contai-
ning rare tree species. RU B 3paHuK HAaXODMTCH HasanbHas wkona KoHw, BO3Ne Kokl pacno-
NOXEH YXOXEHHBIA NapK ¢ PeAKMMA BUIaMK fepeBbes.

Konu dzirnavas = Koni watermill ® MenbHu-
ua Konto - tel. +371 4264260, 26424567

w Vieniga vieta Latvija, kur vienkopus ma|
graudus un vérpj vilnu, $uj segas un spilve-
nus, kas pilditi ar aitas vilnu. eva The only
place in Latvia where simultaneously grain is
milled, wool is spun, and blankets and
pillows filled with sheepskin are made.
ru EguHCTBEHHOE B JlaTBHKM MecTo, rje 1 nepe-
ManbIBakT 3ePHO, U NPSAYT WEPCTb, U WHKOT Ofle-
Ana, NOAYLWKK, HanoNHeHHbIe oBeYber WepCThI0.

Konu kalns = Koni Hill ® Xonm Kowio — tel. +371 4263331, 28858719

v | atvijas lielakais drumlins un kultiiras un sporta pasakumu saieta vieta, energétiski spe-
ciga vieta ar labu auru un skaistu panoramu. ese Latvia’s biggest drumlin is a place with po-
werful energy, a good aura and beautiful views. Cultural and sporting events are held here.
RU KpynHedwwi B J1aTBUM BPYMAMH M MECTO NPOBEREHWA KYNbTYPHO-CNOPTUBHBIX MEPONPHATHRA,
SHEPreTUHECKU CHNBHOE MECTO € XOPOLWE aypoil U XMBOMMCHO! NaHOPaMOA.

Zirgu pasts » Horse post station ® Konnas noura - tel. +371 4263331, 28858719

w Eka kadreiz atradas zirgu pasta stacija, kurd maintti zirgi pa celam uz Krieviju, tagad
Konu pagasta padome. eve The building once housed a horse post station where horses
were changed on the way to Russia. Today the Koni rural district Council occupies the site.
RU B 31aHum koraa-To Bbina pacnonoXeHa CTaHUMA KOHHOM NOYTI, Fie MeHANK nowageit no jopore
B PDCCI:‘I!O‘ Tenepk 3[eCb HAXOQWUTCA COBET BONOCTH KoHio.

Eripu mototrase  Eripi motor racing track «
MotoTpacca puHio — tel. +371 26514524,
4263928, www.mototrase.eclub.lv

. Trases un krosa motociklu apskate, vi-
deofilma par motokrosu, vizinadanas ar mo-
tociklu, veikals. e Tour of the car and mo-
torbike tracks, video about motor cross, mo-
torbike rides, store. ‘& OcMmoTp Tpacckl M Mo-
TOLMKNOB 418 MOTOKPOCCE, BUAEO(MNLM O MOTO-
KPOCCe, KaTaHue Ha MOTOLMKNE, MarasuH.

H “Konu dzirnavas” - tel. +371 4264260, 26424567. 51 guliasvieta, telSu un sporta
laukumi, pirts, sauna, laivu noma * 51 sleeping places, tent site and sports field, bath-house,
sauna, boat rental » 51 kpoBaTHoe MECTO, MECTa IR NANATOK 1 CIOPTMBHLIE Nowagky, 6aHs, cay-
Ha, NPOKaT NOAOK.

Langezers — tel. +371 26428898

Naktsmitnes = Accommodation = Houner = Laivu noma * Rent of boats * Apewna nofox
[ Edinagana « Catering » Murasue Piestatne = Jetty » Mpuuan
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w SIA “Naukdeni” produkcijas degustacija. eve “Naukséni” product tasting. Ry flerycraums
npoayKuUMK “HaykweHu”.

Endzeles muiza » Endzele Manor * Ycags6a
Jupaene — tel. +371 4263224, 29430703

w Veco muiZas 8ku ieskauj skaists parks.
ena The old manor house is surrounded by a
beautiful park. ru Crapoe 3ganve SHgzene
i OKPYXEHO KMBOMUCHLIM NAPKOM.

Biodize|a raZotne e Bio-diesel factory e MpowssopcTeo GuopusensHoro Tonnuea —
tel. +371 26446096.

v 30 mindsu ekskursija un stastijums par biodizela degvielas razo8anu. se A 30 minutes
tour of the factory will inform you about how bio-diesel is made. ru 30-muHyTHas sKckypous
Z/s “Tiltgali” * Farm * KpecTbsiHCkoe Xo- ¥ Paccka3 0 Npou3BoacTee BMOW3ENEHOTO TONNMBA.
agiicTeo = tel. +371 26523415

v Piena lopkopiba. esa Dairy farming.
au MonoyHoe XWBOTHOBOACTBO.

Z/s “Limbas” ¢ Farm ¢ KpecTbsiHckoe xo3siicTeo = tel. +371 29172549,
w Darzenu audze$ana, viesu nams, pirts. eva Vegetable growing, guesthouse, bath-house.
AU BripaluvBaHie OBOWEH, rOCTeBoi fOM, BaHs.

Virkénu muiZa  Virkéni Manor » Ycags6a Bupkens — tel. +371 4262474
B “Naras” - tel. +371 29431081, 4268194, www.naras.naukseni.lv. Atpiitas centrs, 40 vietas,
Nauksenu Cilvekmuzejs » Naukseni Museum bars, pirts, laivu noma, izbraucieni ar plostu « Recreation centre, 40 places, bar, bath-house, boat
of People = HayxweHckui My3el 4enoBeka — rental, rafting trips « Llentp otaeixa, 40 kposaTHbIX MecT, Gap, GaHs, NPOKAT NOAOK, NOE3AKM Ha MNoTY.
Nauk3gnu muiza, tel. +371 29359390, 4268021 'I “Kaldupes” — tel. +371 4263231. Viesu

w Ekspozicija par nauk$enieSiem, 45 mi- maja, 8 vietas, pirts, telSu vietas * Guesthou-
nisu pastaiga pa muiZzu un parku gida pava- I se, 8 places, bath-house, tent site * Focresoil
dibd. ewe Exposition about the people of nom, 8 mect, 6aHs, MecTa gns nanarok.

Naukseni, and a 45 minutes guided walk around “Greni” —tel. +371 4263511, 29145558.
the manor and park. R Skcnoauuus o Xure- Brivdienu maja, 3 vietas, pirts, makskergsa-
nsx Haykwenu, 45-MUHyTHas Nporynka no ycage- na, sporta laukums, telSu vietas, ugunskura
6€ ¥ NapKy B COMPOBOXAEHUH TMAA. vieta * Holiday house, 3 places, bath-house,
i fishing, sports field, tent site, campfire site * =
" Kabeles pilskalns, kulturvesturiska pastaigu taka » Kabele hill fort, cultural and historical [lom BbixogHoro aHs, 3 Mecta, 6ans, puibHas noens, CNOPTMBHARA NNOLWAAKA, MECTA NS NanaTok.
walking trail * Fopoguwe Kabene, KynbTypHO-UCTOpPHYECKas NPOrynoYHas Tpona Virkénu hostelis — tel. +371 29483005. 30 vietas, edinasana, kafejnica, sporta zale *
' w Nauk3gnu muizas parks, pilskalna un kaplitas apskate. ess Nauk3eni Manor park, hill 30 places, meals, cafe, sports hall * 30 MecT, nuTanue, Kate, cnopraan.
fort and chapel. B Mapk HaykweHckoid ycanb0bl, OCMOTD rOPOLMILA W HACOBHM. Kafejnica Virk@nos — tel. +371 29483005, 26463519
Dukuri — tel. +371 26498396, 4200417
1 Ellas un mineraludens degustacija * il and mineral water tasting * Qerycrauma pacTu- Avotleja

TeNbHOro Macna W MHHepanbHoW Bopbl — tel. +371 26125209 Kabeles pilskalns




Rijiena

Imantas ddensdzirnavas = Imanta water-
mill ® WmaHTCKan BoAAHaA MenbHUUa — Skud-
rites iela

w 1996. g. izveidotas cetras maksligas sa-
linas, uzcelta maza HES un dzirnavu dambis,
laba atpitas vieta, upes krastd Jeru alas.
ena In 1996 four artificial islands were crea-
ted and a small HES and mill dam were built.
It is a good relaxation spot, and the Jeri Ca-
ves are on the riverbank. mu B 1996 r. co3pga-
HO YETLIPE MCKYCCTBEHHbIX OCTPOBKE, NOCTPOEHA
maneHekas M3C M MensHUYHAs NNOTMHE, XOpo-
wwee MecTo OTAbIXa, Ha Gepery peku pacnonoxe-
Hbl neweps! Wepy.

Sv. Bertula luteranu baznica  St. Bartholomew Lutheran Church  Mliotepanckas uepkosb
ceatoro Beprynuca — Rigas iela 32, tel. +371 4263175, 26381413

w Celta 1263. g. reizé ar ordena pili, 1974. g. baznica pilniba nodega, tagad atjaunota, vél
pagaidam bez torna. eve Built in 1263 together with the Order Castle, the church burned to
the ground in 1974. It has now been restored, but temporarily without the steeple.
AU [MocTpoeHa B 1263 r. 0fHOBPEMEHHO C OPAEHCKMM 3aMKOM, B 1974 1. LIpKOBL NOAHOCTLIO Cro-
pena, B HACTOALLEE BPeMsi BOCCTAHOBNEHA, NoKa 4To Ge3 GawHu.

Riijienas pilskalns = Riijiena hill fort « Pyi-
neHcKoe ropoavwe — Skudrites iela

w 1263. g. $aja vieta uzcelta vacu Livo-
nijas ordena mira pils, 1704. g. nopostita un
nav atjaunota. ene In 1263 a stone castle was
built here by the German Livonian Order, but
it was destroyed in 1704 and never rebuilt.

RU B 1263 r. Ha 9TOM MECTE NOCTPOEH KAMEH-
Hblit 3aMoK JIusoHckoro opaeHa, B 1704 r. paspy-
leH U He BOCCTaHOBNEH.

Piemineklis macitajam Robertam Slokenbergam (1898-1957) « Monument to pastor
Roberts Slokenbergs ® MamsTHuk nacTopy Pobeptcy Cnokenbeprey — Rigas iela 30

w  Veltits Rijienas legendarajam macttajam, kurs pilséta kalpoja no 1929. lidz 1942. g., at-
klats 1998. g., télnieks A. Varpa. ewa Dedicated to the legendary Rjiena priest who served
the town from 1929 till 1942. Unveiled in 1998, sculpted by A. Varpa. ru MocBAwéH nerex-
napHomy PyiueHckomy nactopy, cnyxueiwemy B ropoge ¢ 1928 no 1942 r., otkpeiT B 1998 r., ckynen-
Top A. Bapna.

Rijienas IzstaZu zale » Rijiena Exhibition
Hall » Pylinenckuit BoicTaBOuHbIA 3an - Rigas
iela 34, tel. +371 4263175, 26381413

w Ekspozicija par Rijienas novada vésturi
un ieverojamiem cilvékiem, novada maksli-
nieku darbu izstades. ess Exposition about
the history of the Rijiena region and its pro-
minent citizens, exhibitions by regional ar-
fists. AU OKCnoO3MUMA, NOCBAWEHHAR MCTOPUM
M M3BECTHbIM MIOAsIM PyieHcKoro Kpas, Bbl-
cTaBka pa60T MECTHBIX XY[OXHNKOB.

Piemineklis “Madonna Orans” ¢ “Madonna Orans” monument  MamaTHuk “MapfoHHa
Opanc” — Rigas iela 30, pie Rijienas vidusskolas

v Karja Zemdegas piemineklis veltits Rijienas draudzes skolas skolotajai Julijai Skujinai
(1910-1934), atklats 1936. g. eva Monument by Karlis Zemdega dedicated to Rjiena rural
district school teacher Jalija Skujina (1910-1934), unveiled in 1936. ru NamaThuk Kapnuca
3empern noceawéH I0nun Ckynre (1910-1934), yuutenbHuue PyieHCKo# NPUXORCKOi WwKonkl, oT-
KpbiT B 1936 1.

Piemineklis “S&jéjs” » “The Sower” monument * MamsTuuk “Centens” — Ternejas parks
w Karla Zemdegas piemineklis veltits Ministru prezidentam un zemkopibas ministram

ena A Alberingam (1876-1934), atklats 1939. g., padomju laika nogazts, 1988. g. atjaunots.
Monument by Karlis Zemdega dedicated to prime minister and agriculture minister
A. Alberings (1876-1934). Unveiled in 1939, it was destroyed during the Soviet era, then
restored in 1988. Au MamaTthuk Kapnuca 3emperv nocBAWEH NpemMbep-MUHHCTDY M MUHUCTPY
3emnenenis A. AnBepurrcy (1876-1934), otkpeir B 1939 r., B cOBETCKOE BPEMA CHecEH, B 1988 1.
BOCCTAHOBNEH,

Piemineklis “Talavas Taurétajs” « “The Horn Blower of Talava”
monument e MamsatHuk “Tanasckuid Tpy6ay” ~ Centra laukums
w Karla Zemdegas piemineklis Rjienas atbrivotajiem, at-
klats 1937. g. ens Monument by Karlis Zemdega dedicated
to the liberators of Rijiena, unveiled in 1937. su: MamaThuk
Kapnuca 3emperu ocsoboputensam Pyivensl, oTkpeiT 8 1937 1.

Reala Aptieka = Real Pharmacy ® PeanbHas anTeka -
Valdemara iela 5, tel. +371 4263253, 29359390,
www.realaaptieka.lv

w Makslinieku darbnica, iekartota nama, kur 20. gs. 30. ga-
dos darbojas aptieka. ene An artists” workshop housed in a
building where there was a pharmacy in the 1920s and
1930s. AU MacTepckas XyaoxHWKoB, 0BOpYROBaHHAS B JOME,
rpe B 20-30 rogax XX Beka paGorana anteka.

A. Alksna iela un maja = A. Alksnis Street
and house ® Ynuua A, AnKcHuca 1 iom A. Ank-
cHuca — tel. +371 4263175, 26381413

w  Vieniga brugeta ielina Rijiena. ena Rujie-
na’s only cobble-stone street. Y EpuHcrsen-
Has B PyilneHe ynouka, MoweéHas GpycyaTkoi.

Rijienas pienotava * Rijiena Dairy ® Pyii-
MEHCKMA MONOYHLIH KomBuHat — Upes iela 5,
tel. +371 4263526,

v Pienotava razo garsigake saldgjumu
Latvija un piedava saldejuma degustaciju (ie-
prieks piesakoties). ena The dairy makes the most delicious ice cream in Latvia and offers
tasting (by prior appointment). sy MonouHbiit KOMBHHAT MPOM3BOUT Camoe BKYCHoe B JlaTeuu
MOPOXKEHO® W NPenaraer ferycraumio MOPOXeHOro (No npeasapuTensHOMY 3akady).

Valdemarielas tilts par Riijas upi = Valde-
mariela Street Bridge over the Rija » Mocr
yepea peky Pyio Ha ynuue Bangemapa

w' Dzelzsbetona filts par Riju uzcelis
1924. g., un taja laika ta bija garaka vienlai-
dus dzelzsbetona tilta arka Latvija, 1996. g.
remontéts. eve The reinforced concrete brid-
ge over the Rija River was built in 1924, and
at the time was the longest single span rein-
forced concrete bridge in Latvia. It was reno-
vated in 1996. Au: eneaoBeTOHHEIA MOCT Ye-
pe3 Pyto noctpoeH 8 1924 r., 8 T0 8pemst 370 bl
camblil (MHHLIA B J1aTBUM MOCT CO CMNOLHLIM Xe-
Ne306eTOHHBIM CBOMIOM, B 1996 r. OTPEMOHTMPOBAH.

@ “Talava” - Rigas iela 12, tel. +371 29159657, 4263767 Viesu nams, 25 vietas, pirts,
gdinasana, 120 vietas, kulinarija, banketi » Guesthouse, 25 places, bath-house, meals,
120 places, local cuisine, banguets  Mocresoit gom, 25 MecT, 6aHs, NTaHWe, 120 MECT, KynuHa-
pus, BaHKeTbl.

@ “Tris draugi” — Valdemara iela 6, tel. +371 4263694. Bars, 50 vietas, vasaras darzs » Bar,
50 places, summer garden. » Bap, 50 Mec, neTHui cag.

[ “Rijiena” — Brivibas iela 8, tel. +371 4263528, Kafejnica—kulinarija, 40 vietas « Cafe—diner,
40 places * Kaje-kynuHapus, 40 mecr.

Pilslejas — tel. +371 6219024, Pirts « Bath-house ¢ bans.

Imantas iidensdzirnavas
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Z/s “Rujienas Sinsilas” » Farm ¢
KpecTbsHCKOe X039MCTBO —

tel. +371 4263777, 26119504

w Singilu audzétavas apskate. eve Tour of
chinchilla farm. su Ocmotp nuTOMHUKa o pa3-
BE[IEHUKO WMHLWMAN.

Pujenu svetlauks » Pujeni sacred field
MMyiineHcKoe CesLeHHoe none

v Sencu svetakmenu lauks ar Lielo akme-
ni centra, iespgjams, kulta vieta. eva This
field of sacred stones of the ancestors, with the Great Stone in the centre, may have been a
place of worship. su lMone cBATLIX KaMHelR NPefkos ¢ BONbWMM KaMHEM B UEHTDE, BO3MOXHO,
KynbT0BOE MECTO.

T 7 ] Rujas purvs # Rija Bog e Pyiickoe Gonoto —
tel. +371 26426587

w Purva izstrades procesa veérosana.
ena \Watch the process of working the bog.
RU  HabniogeHne 3a npoueccom paspaboTku
Gonora.

Z/s "Villeni” ¢ Farm e KpectbsHckoe xo-
3sicTeo — tel. +371 29114209

w Darzenu audzedana. eve Vegetable gro-
wing. Au Bolpawweanue oBowWe.

Z/s “Lejasvagali” » Farm * Kpectbanckoe xossiicteo — tel. +371 4267342, 26594544

w - Kirbju audzesana un interesants stastijums par to dziednieciskam ipa§iham. ese Pumpkin
growing and interesting stories about their healing properties. au. BeipawmeaHue ThIKBbI, WH-
TepecHIil pacckas o eé uenebHsix cBoMCTEaX.

Velnozols = Devil’s Dak = Yéproe ny6

w Stumbra apkartmérs 5,1 m, vainaga diametrs 20 m, augstums 22 m, Latvija vienigais
velnozols, padgja vieta, kur visilgak saglabajusies garu edinasanas paraza. ewa Trunk circum-
ference 5.1 m, crown diameter 20 m, height 22 m. This is the only devil's cak in Latvia, and the
place where the tradition of giving food to the spirits has survived the longest. ®u Creon
B ofxate — 5,1 M, QMameTp KpoHbl — 20 M, BLICOTA — 22 M, eNMHCTBEHHLIA B JlaTBuk 4épToB pyb,
nocnegHee U3 Mecr, rae 0bbl4ai KOPMUTL JYXOB COXPAHWNCS ONbLLE BCErO,

Z/s “Klimpas” = Farm = KpecTbaHckoe
xo3sicTeo — tel. +371 4263281, 26355100
v Aitu audzesana. ewa Sheep raising.
AU PasseqeHue osel.

$&lu muiZa * Seli Manor » Ycans6a Cenu —
tel. +371 26160682

/s “Dabri” = Farm e Xo3siicTeo —

tel. +371 4252344, 26449407

v Eksotisko putnu un trusu audzesana.
ena: Exotic bird and rabbit raising.

RU. PazpefieHne 3K30TUYECKHX NTHL, U KDOMUKOB.

“Kundrati” - tel. +371 29128352. Istabu ire, tel3u vietas » Room hire, tent site » Apenpa
KOMH@T, MecTa ans nanarok.

“Jaunriinas” - tel. +371 29693709. 4 vietas, 3 vietas treileri, édinadana = 4 places, 3 pla-
ces in trailer, meals » 4 mecra, 3 MecTa B Tpeinepe, NuTaxue.

“Ozolini” - tel. +371 26426155

Se|u dikis

B @ Sedas laivu baze —tel. +371 4200318, 29707459. Vienkarsa piestatne bez laipam
uz Sedas upes, 20 gultasvietas, telsu vietas, laivu ire » Simple stopping place without a jetty
on the Seda River, 20 sleeping places, tent site, boat rental » Ofbi4Has npucTanb 663 MOCTKOB
Ha peke Cena, 20 KpOBATHBIX MECT, MECTa N5 NanaTtok, apeHga nogok.
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Burtnieku muiZa = Burtnieki Manor ¢ BypTHuexckas ycansba

w Muizas ansamblis ar pladu ainavu parku tapis 18.-19. gs., trisstavu muiZas eka, kas celta
uz viduslaiku pils pamatiem, sagrauta 2. pasaules kara. Parka teritorija ir 1987. g. biivéta es-
trade un divas liepu alejas — Milestibas un Nopitu aleja. eve The manor ensemble with its
vast landscape park was created in the 18th and 19th centuries. The three-story building
erected on the foundations of a medieval castle was destroyed during World War 1. The park
is home to an open air concert stage built in 1987, and two lime-tree alleys — the alleys of
Love and Sighs. au YcapeBHuiid aHcamGne ¢ OOWMPHLIM NaHpWadTHLIM NAPKOM BOSHUK B
XVIII-XIX sexax, TpéxataxHoe 3gaHue ycanbbbl, NOCTPOEHHOE Ha (yHAAMeHTe CpEelHeBeKoBOoro
3aMKa, paapyleHo 8o Bpems BTopok MHPOBOI BOWHLI. Ha TeppuTopuy napka pacnonoxexa acTpa-
pa, noctpoentas B 1987 r., v oBe nunoBkie annen — Annes niofen 1 Annes B3NOXOB.

. S N E———

Dzirnavu kalns ® Dzirnavu Hill ® MenbHu4HbIR X0nM ‘
w Augstums 64 m v.j.l., uz ta holandiesu stila celtas véjdzirnavas. sxe A Dutch-style wind-

mill stands on this hill 64 m above sea level. au Beicota 64 M Hajl ypoBHEM MOpS, Ha HEM No-
CTpoeHa BeTpPsiHas MelbHWLA B ronnaHickoM CTHNe.

Smilsakmens atsegumi  Sandstone outcrops ® O6HaxeHHs necyaHuka
w Augstums lidz 2,5 m, leenda vesta, ka klinti bijusi iesja ala, pa kuru zem ezera vargjis
nok|ot pill otra ezera krasta. ewa Around 2.5 m high, according to legend the cliff used to

contain the entrance to a cave through which it was possible to go under the lake to the ma-
nor house on the other side. Ay Beicota fo 2,5 M, nerexa racuT o TOM, 4T0 B ckane 6uin BXon
B rellepy nofd QHOM 03epa, No KOTOPOi MOXHO BIN0 NonacTk B 3amok Ha apyrom Gepery.

Dambju ozols ® Dambji Oak = Ay6 fambeio

w Apkartmérs gandriz 9 m, augstums 21 m, 7. resnakais diZozols Latvija. ess Circumfe-
rence almost 9 m (7th biggest among grand oaks in Latvia), height 21 m. su B ofixsate no4-
™ 9 M, BbicoTa 21 M, 7-7 N0 TONWMHE BEKOBO# y6 NaTeuu,

Burtnieku luteranu baznica un macitajmui-
Zas apbiive * Burtnieki Lutheran Church
and vicarage buildings » ByptHuekckas nio-
TepaHCKan LepKoBb W 3aCTPOHKA NacTOPCKOM
ycanbbbl

. Pirmd mira baznica celta 1283-1287.g.,
tagadéjais dievnams savu veidolu ieguvis
17. gs. beigas. Blakus baznicai ir Burtnieku
macitajmuiza, kas biivéta 18. gs. 2. pusé un
20. gs. 90. gadu vidu atjaunota. ene The first
stone church was built here in 1283-1287, it
gained its present form in the late 17th cen-
tury. Next to the church is the Burtnieki vicarage, built in the second half of the 18th century
and restored in the mid 1990s. ku MMepsas kameHHas LUepKoBb NOCTPOEHa B 1283-1287 ropax,
HbIHEWHSS LEpKOoBL 0Bpena cBoi 06nMK B koHue XVII eka. Pagom ¢ Uepkossio pacnionoxeHa bypt-
HMeKcKas nacropckast ycame6a, nocTpoenHas Bo BTopoit nonosuHe XVII Beka, a B cepepuHe
90-x ronoe XX Beka 0GHoBNEKa.

Ozolu aleja pie Burtnieku luteranu baznicas » Oak avenue near Burtnieki Lutheran Church
* [lyGosas annes 0kono BypTHHEKCKOW NHOTEPAHCKOA LIEPKBK

w Pedeja Dires muiZas barona stadita aleja no muizas Iidz Burtnieku baznicai. eve Plan-
ted by the last Baron of Dire manor, it extends from the manor house to Burtnieki Church.
Au. [MocneHss annes, nocaxeHHas GapoHoM ycansel [lypec, oT ycans6sl fo BYpTHYEKCKOM Liepkan.

Burtnieku zirgaudzetava  Burtnieki stud-farm e ByprHuekckwii nowaguHbIi NUTOMHUK

v Vecaka zirgaudzgtava Latvija, dibinata 1941. g., paslaik te ir ap 200 zirgu. v Founded
in 1941, this is the oldest stud-farm in Latvia and currently has around 200 horses. #u Cambiit
CTapblil U3 NOWaAMHLIX MUTOMHUKOB JlaTeny, ocHoBaH B 1941 r., B HacTosIWEE BpeMs 34ecb OKONO
200 nowapei.

Putnu vérosanas tornis pie Eikinupes * Bird watching tower at Eikinupe River  Bawnsa ans
HabMIoReHNA 33 NTMLAMKM OKONo JAKMHYNe

Skatu laukums kempinga “Ezerpriedes” = Viewing platform at “Ezerpriedes” camping
ground * CmoTpoBas nnowapka B kemnuHre “aepnpuenec”

“Burtnieki” — Burtnieki, J. Vinténa iela 13, tel. +371 29547664, 29452833. Viesnica, iz-
jades ar zirgiem = Hotel, horse riding * MocTuHMUa, BepxoBas e3fa.

“Burtnieki” — Burtnieki, Jaunatnes iela 9, tel. +371 29452833. Viesu maja, izjades ar
zirgiem = Guesthouse, horse riding * FocTeBoii fom, Bepxosas e3pa.

“Enksare” — Burtnieki, Jaunatnes iela 25, tel. +371 4226653, 28351883. Lauku maja,
édinasana, pirts, spé|u laukums, telSu vietas, izjades ar zirgiem = Country house, meals, bath-
house, playground, tent site, horse riding * Cenckuit gom, nuTaxne, 6aHs, UrpoBas NoWAMKa,
MeCTa Ans NanaTok.

B @ “Ezerpriedes” - tel. +371 29461455, 26387423, www.ezerpriedes.lv. Kempings,
kafejnica, laivu un katamarana noma, sporta laukumi, telu, piknika un treileru vietas, kanals
laivu novietosanai 100 m no ezera, vienkarsa piestatne bez laipam » Camping, cafe, boat and
catamaran rental, sports fields, tent, picnic and trailer sites, channel for parking boats 100 m
from the lake, simple boat stopping place without a jetty * Kemnunr, kage, npokar n1ogok u ka-
TamapaHoB, CMOPTUBHbIE NNOWANKK, MECTa NS NUKHUKA, NanaToK W TPEinepos, KaHan ans pasmelle-
Husa nogok 8 100 M ot 03epa, 06bIYHAR NpUCTaHb Ge3 MOCTKOB.

B “Bauni” - tel. +371 4200255. Laivu baze, kandls laivu novietodanai, vienkarsa pie-
statne bez laipdm = Boathouse, channel for boat parking, simple boat stopping place without
a jetty » JlopouHas 6asa, kaHan A1a paamelueHns NOROK, 0BbiYHas NPUCTaHL 683 MOCTKOB.
“Berkene” —tel. +371 29359528. Brivdienu maja, 7 vietas, lapene, virtuve, piknika vieta
« Holiday house, 7 places, pergola, kitchen, picnic site * [lom BbixogHoro Hs, 7 MecT, 6ecenka,
KYXHS, MECTO NS NAKHAKA.
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a Rijienas turisma informacijas centrs — Rijiena, Raina iela 3,
Valmieras rajons, tel. +371 4263278, 29464888, fakss +371 4263278,
e-pasts: tic@rujiena.lv; www.rujiena.lv

B Burtnieku tarisma informacijas punkts —

Burtnieki, Jaunatnes iela 17, Burtnieku pagasts, Valmieras rajons,
tel. +371 4226485, 26387423; www.burtnieki.lv

B Nauksenu tarisma informacijas punkts — Nauk3énu muiZa,
Nauka&nu pagasts, Valmieras rajons, tel. +371 4268021, 29359390,
e-pasts: info@naukseni.lv; www.naukseni.lv

H Lodes tarisma informacijas punkts — Lieplejas, Lodes pagasts,
Valmieras rajons, tel. +371 4260217, e-pasts: lodes.pag@valmiera.lv

® Nodibinajums “Vidzemes attistibas agentira”, 2006
Lacplésa iela 1, Valmiera, LV 4201, tel. +371 4281711

lzdevumu finansgjusas Allksnes, Césu, Gulbenes, Madenas, “
Valkas un Valmieras rajonu pa$valdibas
8o izdevumu atbalsta Eiropas Savieniba

Foto — I. Dukure, G. Kibere (Rdjienas TIC), L. Silipa,
R. Tenters, M. Zarin3

Sagatavots: SIA “Kar$u izdevnieciba Jana seta”, 2006
Stabu iela 119, Riga, LV 1009




